P7_TA(2013)0253

Neteiséta, nedeklaruojama ir nereglamentuojama Zvejyba ***|

2013 m. birZzelio 12 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1005/2008, nustatantis Bendrijos sistema, kuria siekiama uzKirsti
kelia neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai Zvejybai, atgrasyti nuo jos ir ja
panaikinti (COM(2012)0332 — C7-0158/2012 — 2012/0162(COD))

(Iprasta teisékuiros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,

—  atsizvelgdamas | Komisijos pasitilymg Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2012)0332),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir
43 straipsnio 2 dalj, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui
(C7-0158/2012),

—  atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas 1 2012 m. rugséjo 18 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nuomone?,

— atsizvelgdamas i Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsnj,
— atsizvelgdamas j Zuvininkystés komiteto pranesima (A7-0144/2013),
1.  priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2.  ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji ketina
pasitilyma keisti i§ esmés arba pakeisti jo teksta nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.
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P7_TC1-COD(2012)0162

Europos Parlamento pozicija, priimta 2013 m. birzelio 12 d. per pirmajj svarstyma,
siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. .../2013, kuriuo i$
dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2008, nustatantis Bendrijos
sistema, kuria siekiama uZKkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir
nereglamentuojamai Zvejybai, atgrasyti nuo jos ir ja panaikinti

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 43 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j 2012 m. rugséjo 18 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto

nuomone!,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros?,

! OL C 351, 2012 11 15, p. 90.
2 2013 m. birzelio 12 d. Europos Parlamento pozicija.



kadangi:

1) 2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1005/2008, nustatanc¢iu
Bendrijos sistema, kuria siekiama uzkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir
nereglamentuojamai zvejybai, atgrasyti nuo jos ir ja panaikintil, Komisijai suteikiami
jgaliojimai jgyvendinti tam tikras to reglamento nuostatas, o tam tikri jgyvendinimo

igaliojimai paliekami Tarybai,

2) isigaliojus Lisabonos sutarciai, tam tikrus Reglamentu (EB) Nr. 1005/2008 suteiktus
jgaliojimus reikia suderinti su Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 290 ir 291

straipsniais;

3) tam, kad galéty buty taikomos tam tikros Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 nuostatos,
Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai priimti aktus pagal Sutarties dél Europos

Sajungos veikimo 290 straipsnj, kuriais ji:
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atleisty zvejybos laivus nuo tam tikry jiems taikomy informacijos perdavimo
reikalavimy arba tam tikry kategorijy zZvejybos laivams nustatyty kitus

pranesimo laikotarpius,

nustatyty treCiyjy Saliy laivy atliekamy iSkrovimo ir perkrovimo operacijy

inspektavimo standartus,

nustatyty produkty, kurie nejtraukti j sugauty zuvy kiekio sertifikato

igyvendinimo srit], sarasa,

tam tikry Zuvininkystés produkty, kuriuos suzvejoja mazi zvejybos laivai,
atzvilgiu pritaikyty sugauty Zuvy kiekio sertifikavimo sistema, be kita ko,

numatydama galimybe¢ naudoti supaprastintg sugauty zuvy kiekio sertifikata,

pritaikyty sugauty zuvy kiekio sertifikato pateikimo terming, atsizvelgdama j
zuvininkystés produkto tipa, atstuma iki jvezimo i Sgjungos teritorijg vietos ar

naudojama transporto priemong,



— nustatyty patvirtinto ekonominés veiklos vykdytojo pazyméjimo i§davimo, jo
dalinio keitimo arba panaikinimo arba patvirtinto ekonominés veiklos
vykdytojo statuso galiojimo sustabdymo ar panaikinimo taisykles, taip pat
taisykles, susijusias su patvirtinto ekonominés veiklos vykdytojo pazyméjimo

galiojimo salygomis,
— nustatyty tikrinimo, atliekamo siekiant valdyti rizika, Sajungos kriterijus;

4) itin svarbu, kad Komisija, atlikdama paruo$iamuosius deleguotyjy akty priémimo
darbus, tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, kad gauty objektyvios,
tikslios, iSbaigtos ir naujausios informacijos. Rengdama ir sudarydama
deleguotuosius aktus Komisija turéty uztikrinti, kad susije dokumentai bty vienu

metu, laiku ir tinkamai perduoti Europos Parlamentui ir Tarybai; [1 pakeit.]

(5) siekiant uztikrinti vienodas Tarybos reglamento (EB) Nr. 1005/2008 jgyvendinimo
salygas, Komisijai pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 291 straipsnj turéty

biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai:



nustatyti iSankstinio pranesimo formas,
nustatyti iSkrovimo ir perkrovimo deklaracijy pateikimo tvarkg ir formas,

pasitarus su véliavos valstybémis, patvirtinti sugauty zuvy kiekio sertifikatus,
parengtus, patvirtintus arba pateikiamus elektroninémis priemonémis arba
naudojantis elektroninémis atsekamumo sistemomis, kuriomis uztikrinamas

toks pat valdzios institucijy kontrolés lygis,

nustatyti ir keisti sugauty zuvy kiekio sertifikavimo sistemy, kurias jdiegia
regioninés zvejybos valdymo organizacijos ir kurios atitinka ES NNN Zvejybos

reglamenta, sarasa,

nustatyti visoms valstybéms naréms bendras salygas dél: praSymy iSduoti
patvirtinto ekonominés veiklos vykdytojo pazyméjimg ir to pazyméjimo
18davimo formy ir procediiry, patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojy
tikrinimo taisykliy, taip pat informacijos mainy tarp patvirtinty ekonominés
veiklos vykdytojy ir valstybiy nariy institucijy, tarp valstybiy nariy ir tarp
valstybiy nariy ir Komisijos taisykliy,



sudaryti NNN zvejyba vykdanciy laivy Sgjungos sarasa,
iSbraukti laivus 1§ NNN zvejyba vykdanciy laivy Sajungos saraso,

1 NNN Zvejyba vykdanciy laivy Sajungos sarasg jtraukti regioninés zvejybos
valdymo organizacijy sudarytus NNN zvejyba vykdanciy laivy sarasus,

nustatyti nebendradarbiaujancias trecigsias Salis,
nustatytas trecigsias Salis jtraukti ] nebendradarbiaujanciy treCiyjy Saliy sarasa,
iSbraukti tre¢igsias Salis i§ nebendradarbiaujanciy treCiyjy Saliy saraso,

esant tam tikroms aplinkybéms priimti neatidéliotinas priemones treciyjy Saliy

atzvilgiu,

nustatyti, kokia forma valstybés narés turéty pateikti informacijg apie

pastebétus zvejybos laivus,

nustatyti tarpusavio pagalbos taisykles.



(6)

Jei reikia valstybiy nariy kontrolés, tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis
2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo

jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai;

jsigaliojus Lisabonos sutarciai, 52 straipsnis turéty biiti iSbrauktas. Tuo straipsniu jau
naudotasi nustatant supaprastinto sugauty zuvy kiekio sertifikato iSdavimo teising
sistema ir nustatant administracing tvarka su tre¢iosiomis Salimis pagal 12 straipsnio
4 dalj ir 20 straipsnio 4 dalj. Vis dar reikia suteikti Komisijai reikiamus jgaliojimus
priimti deleguotuosius aktus, kuriais ji pritaikyty sugauty zuvy kiekio sertifikavimo
sistemg tam tikriems Zuvininkystés produktams, sugautiems mazais zvejybos laivais,
iskaitant galimybe naudoti supaprastintg sugauty zuvy kiekio sertifikata, ir
igyvendinimo jgaliojimus, kad Komisija galéty, sutarusi su véliavos valstybémis,
patvirtinti sugauty zuvy kiekio sertifikatus, parengtus, patvirtintus ir pateiktus
elektroninémis priemonémis arba $ig sistemg pakeisti elektroninio atsekamumo

sistemomis, kuriomis uztikrinamas toks pats valdzios institucijy atlickamos kontrolés

lygis;

1

OL L 55,2011 2 28, p. 13.



(7)

(8)

9)

jsigaliojus Lisabonos sutarciai, reikéty pritaikyti nuostatg dél laikiny priemoniy,
kuria numatyta, kad tam tikromis salygomis dél tam tikry Komisijos priemoniy turi

biti konsultuojamasi su Taryba;

Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 nuostatomis dél nebendradarbiaujanciy tre¢iyjy
Saliy sgraso sudarymo ir treCiyjy Saliy iSbraukimo i8 to sgraso sprendimo priémimo
igaliojimai suteikiami Tarybai. [sigaliojus Lisabonos sutarciai, tas nuostatas reikia

suderinti su naujomis bendrai Zuvininkystés politikai tatkomomis taisyklémis;

todél Reglamentas (EB) Nr. 1005/2008 turéty biti atitinkamai i$ dalies pakeistas,



PRIEME S] REGLAMENTA:
1 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 1005/2008 is dalies kei¢iamas taip:
1) 6 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) jterpiama §i dalis:

»la. Komisija taikydama 54 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo
procediirg gali jgyvendinimo aktais nustatyti 1 dalyje nurodytos

informacijos, apie kurig turi biiti pranesta i$ anksto, pateikimo forma.*
b) 3 dalis pakei¢iama taip:

»3. Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 54a straipsnj priimti
deleguotuosius aktus, kuriais tam tikry kategorijy treciyjy Saliy zZvejybos
laivai tam tikra ribotg ir pratgsiama laikotarpj atleidziami nuo 1 dalyje
nustatytos pareigos, arba numatyti kitg praneSimo laikotarpj,
atsizvelgiant, inter alia, j zuvininkystés produkto tipg, atstumg tarp
zvejybos ploty, i8krovimo viety ir uosty, kuriuose tie laivai yra registruoti

arba jtraukti j sgrasus.*



2)

3)

8 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

»3. I8krovimo ir perkrovimo deklaracijy pateikimo tvarka ir formos nustatomos
igyvendinimo aktais. Tie jgyvendinimo aktai priimami taikant 54 straipsnio

2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procedura.*
9 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»1l.  Valstybés narés savo paskirtuosiuose uostuose kasmet inspektuoja bent 5 %
treciyjy Saliy zvejybos laivy iSkrovimo ir perkrovimo operacijy, laikydamosi
standarty, nustatyty remiantis rizikos valdymu, nepazeisdamos regioniniy
zuvininkystés valdymo organizacijy nustatyty aukStesniy riby. Komisijai
suteikiami jgaliojimai pagal 54a straipsnj priimti deleguotuosius aktus, kuriais

nustatomi minéti standartai.*



4) 12 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a)  papildomas sia dalimi:

»A4a. Komisija jgyvendinimo aktais priima sugauty zuvy kiekio sertifikatus,
nustatytus bendradarbiaujant pagal 20 straipsnio 4 dalies nuostatas. Tokie
jgyvendinimo aktai priimami taikant 54 straipsnio 2 dalyje nurodytg

nagring¢jimo procedura.*
b) 5 dalis pakei¢iama taip:

,»9. 1 priede pateiktas produkty, kuriems netaikomas sugauty zuvy kiekio
sertifikatas, sgraSas gali biiti perzitrimas kiekvienais metais. Komisijai
suteikiami jgaliojimai pagal 54a straipsnj priimti deleguotuosius aktus,

kuriais minétas sgrasas i dalies kei¢iamas remiantis:



b)

f)

treCiyjy Saliy Zvejybos laivy inspektavimais valstybiy nariy

uostuose;

sugauty zuvy kiekio sertifikavimo sistemos taikymu importuojant ir

eksportuojant zuvininkystés produktus;
Sajungos jsp€jimo sistemos taikymu;
zvejybos laivy, vykdanc¢iy NNN zvejyba, nustatymu;

NNN zvejyba vykdanciy arba ja remianciy nacionaliniy subjekty

nustatymu;

tam tikry regioniniy zZvejybos valdymo organizacijy priimty

nuostaty dél zvejybos laivy stebéjimo jgyvendinimu;



g) valstybiy nariy ataskaitomis.*
c)  papildomas sia dalimi:

,0. Komisija jgaliojama pagal 54a straipsnj priimti deleguotuosius aktus,
kuriais sugauty zuvy kiekio sertifikavimo sistema pritaikoma
zuvininkystés produktams, kuriuos suzvejoja mazi zvejybos laivai,
iskaitant, jei reikia, supaprastinto sugauty zuvy kiekio sertifikato

pavyzdzio nustatyma.
5) 13 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»1l.  Sugauty zuvy kiekiy dokumentai ir bet kurie susij¢ dokumentai, patvirtinti
pagal regioninés zvejybos valdymo organizacijos priimtas sugauty zuvy kiekiy
dokumentavimo sistemas, kurios pripazjstamos atitinkan¢iomis Siame
tokios sugauty zuvy kiekiy dokumentavimo sistemos yra taikomos, atzvilgiu
pripazjstami sugauty zuvy kiekio sertifikatais, ir jiems taikomi patikrinimy ir
tikrinimo reikalavimai, kuriy importuojan¢ioms valstybéms naréms privalu
laikytis pagal 16 ir 17 straipsnius ir 18 straipsnio nuostatas dél importo
draudimo. Tokiy sugauty Zuvy kiekiy dokumentavimo sistemy sarasai
nustatomi jgyvendinimo aktais. Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 54

straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procediirg.*



6)

16 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a)

1 dalis pakeic¢iama taip:

»1.

Patvirtintg sugauty zuvy kiekio sertifikatg importuotojas valstybés narés,
j kurig ketinama importuoti produktg, kompetentingoms institucijoms
pateikia laikydamasis pirminio nustatyto termino, kuris yra ne véliau kaip
trys darbo dienos iki to laiko, kai numatoma atvykti j jvezimo i Sgjungos
teritorijg vieta. Toks trijy darbo dieny terminas gali buti pritaikomas
deleguotaisiais aktais, priimtais pagal 54a straipsnj, atsizvelgiant j
zuvininkystés produkto tipa, atstumg iki jvezimo j Sgjungos teritorija
vietos arba naudojama transporto priemone. Tos kompetentingos
institucijos, remdamosi rizikos valdymo principais, patikrina sugauty
zuvy kiekio sertifikatg atsizvelgdamos i praneSime, kuris i§ véliavos

valstybés gaunamas pagal 20 ir 22 straipsnius, pateiktg informacijg.*



b)

3 dalis pakei¢iama taip:

6‘3.

Kiriterijai, pagal kuriuos valstybés narés kompetentingos institucijos
importuotojui gali suteikti patvirtinto ekonominés veiklos vykdytojo

statusa, gali biiti Sie:
a)  importuotojas yra jsisteiges tos valstybés narés teritorijoje;

b)  pakankamas importo operacijy skai¢ius bei apimtis pateisina

2 dalyje nurodytos procediiros jgyvendinima;

C)  turima tinkamos informacijos, kad laikomasi i§saugojimo ir

valdymo priemoniy reikalavimy;

d)  yra patenkinama komerciniy ir, reikiamais atvejais, transporto bei
perdirbimo duomeny valdymo sistema, kuri sudaro salygas atlikti

tinkamus patikrinimus pagal §j reglamenta;



e)  yra sglygos atlikti tuos patikrinimus;

f)  reikiamais atvejais — kompetencijos praktiniai standartai ar
profesinés kvalifikacijos yra tiesiogiai susije su vykdoma veikla;

taip pat
g) reikiamais atvejais — yra jrodytas mokumas.

Valstybés narés patvirtinty ekonomineés veiklos vykdytojy pavadinimus ir
adresus Komisijai pranesa kuo greiciau po $io statuso suteikimo. Komisija
pasiriipina, kad i informacija valstybéms naréms biity prieinama

elektroninémis priemonémis.*



c) papildomas siomis dalimis:

W

Komisija jgaliojama, remdamasi 3 dalyje iSdéstytais kriterijais ir
laikydamasi 54a straipsnio nuostaty, priimti deleguotuosius aktus, kuriais

nustatomos:

a)  patvirtinto ekonominés veiklos vykdytojo statuso laikino

sustabdymo arba panaikinimo taisyklés;

b) taisyklés dél patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojy pazyméjimy
galiojimo salygy;
C)  patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojy pazyméjimy suteikimo,

keitimo ar panaikinimo taisyklés;

Komisija, taikydama 54 straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo

procediirg, priima jgyvendinimo aktus dél:

a)  praSymo iSduoti patvirtinto ekonominés veiklos vykdytojo

pazymejimg ir to pazyméjimo iSdavimo formy bei procediry,



b)  patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojy tikrinimo taisykliy,

c) taisykliy dél informacijos mainy tarp patvirtinty ekonominés
veiklos vykdytojy ir valstybiy nariy institucijy, tarp valstybiy nariy

ir tarp valstybiy nariy ir Komisijos.*
7) 17 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Tikrinant visy pirma atsizvelgiama j rizika, nustatyta remiantis nacionaliniu
arba Sajungos lygiu parengtais rizikos valdymo kriterijais. Valstybés narés
savo nacionalinius kriterijus Komisijai pranesa per 30 darbo dieny po
2008 m. spalio 29 d. ir $ig informacijg atnaujina. Komisija jgaliojama pagal
54a straipsnj priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi Sgjungos
kriterijai, kad buty galima laiku iSnagrinéti rizika ir jvertinti visg svarbig

kontrolés informacijg.*



8) 27 straipsnio 1 dalis pakeic¢iama taip:

,»1.  Komisija jgyvendinimo aktais, priimtais taikant 54 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagrinéjimo procediirg, nustato NNN zvejyba vykdanciy laivy Sajungos sarasa.
I 8 sgrasa jtraukiami zvejybos laivai, apie kuriuos (po to, kai buvo imtasi 25 ir
26 straipsniuose numatyty priemoniy pagal tose pa¢iose nuostatose nustatytus
kriterijus) pagal §i reglamentg gauta informacija rodo, kad jie uzsiima NNN
zvejyba, kaip apibrézta 3 straipsnyje, ir jy véliavos valstybés nevykdé 26
straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktuose bei 26 straipsnio 3 dalies b ir ¢ punktuose

nurodyty oficialiy praSymy reaguoti j tokig NNN zvejyba.*
9) 28 straipsnio 1 dalis pakeic¢iama taip:

»L1.  Komisija, taikydama 54 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira,
iSbraukia laiva i§ NNN Zvejyba vykdanciy laivy Sajungos saraso, jei to

zvejybos laivo véliavos valstybé jrodo, kad:



a) laivas neuzsiémé jokia NNN Zvejyba, dél kurios jis buvo jtrauktas j

sarasa; arba

b)  reaguojant j aptariamg NNN Zvejyba Zvejybos laivams, plaukiojantiems
su valstybés narés véliava, pagal Reglamentg (EB) Nr. 1224/2009 buvo

pritaikytos proporcingos, atgrasomosios ir veiksmingos sankcijos.*
10) 30 straipsnio 1 dalis pakeic¢iama taip:

»1l. Be 27 straipsnyje nurodyty zvejybos laivy, i NNN zvejyba vykdanciy laivy
Sajungos saraSus jgyvendinimo aktais jtraukiami regioniniy zvejybos valdymo
organizacijy patvirtintuose NNN zvejyba vykdanciy laivy sarasuose nurodyti
zvejybos laivai. Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 54 straipsnio 2
dalyje nurodytg nagrinéjimo procediirg. Tokiy laivy iSbraukimag i§ NNN
zvejyba vykdanciy laivy Sajungos saraso reglamentuoja sprendimai, kuriuos ty

laivy atZvilgiu priima atitinkama regioniné Zvejybos valdymo organizacija.*



11)

12)

31 straipsnio 1 dalis pakeic¢iama taip:

»1.  Komisija jgyvendinimo aktais nurodo, kurias trecigsias Salis ji, remdamasi
Siame straipsnyje pateiktais kriterijais, laiko nebendradarbiaujanciomis
kovojant su NNN zvejyba. Tokie jgyvendinimo aktai priimami taikant

54 straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procediirg.”
33 straipsnio 1 dalis pakeic¢iama taip:

,»1.  Komisija jgyvendinimo aktais trecigsias Salis, nustatytas pagal 31 straipsnio 1
dalj, itraukia j nebendradarbiaujanciy treciyjy Saliy sarasa. Tokie jgyvendinimo

aktai priimami taikant 54 straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procediirg.*



13) 34 straipsnio 1 dalis pakeic¢iama taip:

»1l.  Komisija jgyvendinimo aktais iSbraukia tre¢igja Salj i§ nebendradarbiaujanciy
treciyjy Saliy sgraSo, jei atitinkama trecioji Salis jrodo, kad jos jtraukimg i
sarasg lémusi padétis yra iStaisyta. Priimant sprendimg dél iSbraukimo taip pat
atsizvelgiama | tai, ar atitinkamos nebendradarbiaujanc¢iomis pripazintos
treciosios Salys émési konkreciy priemoniy, kuriomis biity galima uztikrinti
ilgalaikj padéties pageré¢jima. Tokie jgyvendinimo aktai priimami taikant

54 straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procediirg.*
14) 36 straipsnis pakei¢iamas taip:

,,36 straipsnis

Laikinosios priemonés



Jei yra jrodymy, kad treCiosios Salies patvirtintos priemonés kenkia regioninés
zvejybos valdymo organizacijos patvirtintoms i$saugojimo ir valdymo
priemonéms, Komisija gali jgyvendinimo aktais patvirtinti tarptautinius
Jsipareigojimus atitinkancias laikingsias priemones, kurios buty taikomos ne
ilgiau kaip SeSis ménesius ir biity skirtos tokiy treciyjy Saliy priemoniy
poveikiui suSvelninti. Komisija gali priimti naujg sprendima, kuriuo tos

laikinosios priemongs pratgsiamos ne ilgiau kaip SeSiems ménesiams.
1 dalyje nurodytomis laikinosiomis priemonémis gali biiti nustatyta, kad:

a)  su atitinkamos tre¢iosios Salies véliava plaukiojantiems zvejybos
laivams, turintiems leidima Zvejoti, neleidziama jplaukti j valstybiy nariy
uostus, i§skyrus nenugalimos jégos ar nelaimés atvejus, kaip nurodyta
4 straipsnio 2 dalyje, kad biity suteiktos paslaugos, kuriy biitinai reikia

padéciai iStaisyti;

b)  su valstybés narés véliava plaukiojantiems zvejybos laivams neleidziama
vykdyti jungtiniy Zvejybos operacijy su atitinkamos treciosios Salies

véliava plaukiojanciais laivais;



C) nepazeidziant dvisaliy Zvejybos susitarimy nuostaty, su valstybés narés
véliava plaukiojantiems zvejybos laivams neleidziama zvejoti
atitinkamos treciosios Salies jurisdikcijai priklausan¢iuose jiiry

vandenyse;

d) neleidziama tiekti gyvy Zuvy, skirty auginti atitinkamos treciosios $alies

jurisdikcijai priklausanciuose jiiry vandenyse;

e) neleidziama atgabenti gyvy Zuvy, sugauty su atitinkamos treciosios Salies
véliava plaukiojanciais zvejybos laivais, auginimo valstybés narés

jurisdikcijai priklausanciuose jiiry vandenyse tikslais.

Laikinosios priemonés pradedamos taikyti nedelsiant. Apie jas praneSama
valstybéms naréms ir atitinkamai treciajai $aliai, taip pat jos paskelbiamos

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.*



15) 49 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»1l.  Valstybés narés, kurioms pateikiama tinkamai dokumentais pagrista
informacija apie pastebétus zvejybos laivus, $ig informacija nedelsdamos
jgyvendinimo aktais nustatyta forma perduoda Komisijai arba jos paskirtai
jstaigai. Tokie jgyvendinimo aktai priimami taikant 54 straipsnio 2 dalyje

nurodytg nagrinéjimo proceduirg.*
16) 51 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

»3. Komisijai suteikiami jgaliojimai jgyvendinimo aktais priimti tarpusavio

pagalbos taisykles, susijusias su:

a)  valstybiy nariy, treciyjy Saliy, Komisijos ir jos paskirtos jstaigos
administraciniu bendradarbiavimu, jskaitant asmens duomeny apsaugg ir
informacijos naudojima, taip pat profesiniy bei komerciniy paslapciy

apsaugd,

b)  pagalbos praSymo jvykdymo i$laidomis,



€)  valstybés narés vienos institucijos paskyrimu,

d)  praneSimu apie priemones, kuriy nacionalinés institucijos imasi gavusios

informacijos per informacijos mainus,

e)  pagalbos praSymais, jskaitant informacijos pra§ymus, praSymus imtis
priemoniy ir praSymus pateikti administracinius pranesimus, ir atsakymy

terminy nustatyma,
f)  informacija, kuriai gauti nereikia iSankstinio prasymo,
g) valstybiy nariy santykiais su Komisija ir treCiosiomis Salimis.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 54 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagriné¢jimo proceduros.*
17) 52 straipsnis iSbraukiamas.

18) 54 straipsnis pakei¢iamas taip:



,,D4 straipsnis

Komiteto procediira

1.  Komisijai padeda Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 30 straipsniu jsteigtas
Zuvininkystés ir akvakultiros komitetas. Sis komitetas yra komitetas,

nurodytas Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Jei daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011

5 straipsnis.*
19) Jterpiamas $is straipsnis:

,,D4a straipsnis

Naudojimasis jgaliojimais

1.  Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.



2. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti 6 straipsnio 3 dalyje, 9 straipsnio 1
dalyje, 12 straipsnio 5 ir 6 dalyse, 16 straipsnio 1 ir 4 dalyse ir 17 straipsnio 3
dalyje nurodytus deleguotuosius aktus trejy mety laikotarpiui nuo...”.
Komisija parengia ataskaitq dél jgaliojimy suteikimo likus ne maZiau kaip
devyniems ménesiams iki trejy mety laikotarpio pabaigos. Igaliojimy
suteikimas automatiSkai pratesiamas tokios pacios trukmés laikotarpiams,
iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia
prieStaravimgq dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki

kiekvieno tokio laikotarpio pabaigos.. [2 pakeit.]

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu panaikinti 6 straipsnio 3
dalyje, 9 straipsnio 1 dalyje, 12 straipsnio 5 ir 6 dalyse, 16 straipsnio 1 ir 4
dalyse ir 17 straipsnio 3 dalyje nurodytus jgaliojimus priimti deleguotuosius
aktus. Sprendimu d¢l jgaliojimy panaikinimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne
jame nurodyta dieng. Jis neturi poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty

teisétumui.

+

Sio reglamento jsigaliojimo data.



Priémusi deleguotajj aktag, Komisija apie jj vienu metu pranesa ir Europos

Parlamentui, ir Tarybai.

Pagal 6 straipsnio 3 dalj, 9 straipsnio 1 dalj, 12 straipsnio 5 ir 6 dalis, 16
straipsnio 1 ir 4 dalis ir 17 straipsnio 3 dalj priimtas deleguotasis aktas
jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesSimo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui tiek
Europos Parlamentas, tiek Taryba pranesa Komisijai, kad nepriestaraus.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis prat¢siamas dviem

ménesiais.*



2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas



